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Konec avtne 
I unija deloma priznana 
Lewiaova organizacija 

dobila kontrolo nad 
20 tovarnami Abraham Lincoln 

DELAVCI IZPRAZNI. 
LI TOVARNE 

Detroit, Mich., 11. febr. — 
Pogodba, ki j e bila danes popol-
dne podpisana po zastopnikih li-
nije avtnih delavcev, spadajoče 

CIO, in avtne korporacije 
General Motors, v glavnem do-
oča: 

1. Stavkarji takoj izpraznijo 
okupirane tovarne v FHntu. 

2. Družba ustavi vaako sod» 
nijsko postopanje napram avt-
tlim stavkarjem. 

3. Unija United Auto Work-
ers je popolnoma priznana v 20 
ovarnah korporacije General 
Motors, ki so bile prizadete v ae-
Janji stavki, v ostalih 49 tovar-
nah te korporacije pa unija 
predstavlja le aveje člane in 
družba se lahko kolektivno po-
raja tudi z drugimi grupami. 

4. Državna milica v FHntu se 
ma demobilizirati, oatane pa 
lekaj oddelkov v tdužbi za "alu-
aj vsake potrebe." 

5. Družba je obljubila, da u-
pssli vse stavkarje brez d iskri-
ninacij in da ne bo več nadle-
govala svojih delavcev zaradi 
nijskih aktivnosti. 
r •. »•» • •• flHMaSvHSPOl • PBW I 
Detroit, Mich., 11. febr. 

Sovemer Frank Murphy je da-
íes zjutraj naznanil sklenitev 
loKovora med korporacijo Ge-
icral Motors in unijo združenih 
vtnih delavcev. S tem je bila 
12 dni trajajoča stavka, ki je 
ajela 40 tovarn korporacije v 
aznih krajih Amerike, končana. 

John L. Lewis in njegovi to-
ariAi kakor tudi reprezentant-
<• korporacije so storili vse, kar 

mogli, da se je ta veliki in-
lustrijski konflikt poravnal in 
az jim izrekam zahvalo," pravi 

governer v svoji izjavi. "Dalje 
moram zahvaliti Jamesu F. 

Peweyju, federalnemu posredo-
valcu, ki je s svojim sodelova-
njem in nasveti olajšal pogaja-
nja. Bilo je težko delo, toda 
ímaifala je razsodnost. Upam, 
Ja I »o ta dogovor veliko prispe-
l i k mirni poravnavi industrij-
a h H|H)rov v splošnem. Naša 
[Niffajanja so dokaz, da se lehko 
mnogo doseže na miren način." 

Governer je takoj po nazna-
n i t i o sklenitvi dogovora odre-
in demobiliiacijo državne ml-
«ce. Okrog 8300 miličnikov, ki 

r> pri AI i v Flint po izbruhu prvih 
' ' I ae bo umaknilo kakor 
«tro IkkIo stavkarji zapustili 

karne, katere so okupirali. 

I U'wis, ki je dobil lahek pre-
l i l , se je zaprl v svojo sobo v 
h"u ' lu Statler in ni hotel apre-
[etj (anopiatiih poročevalcev. Iz 
"P* razloga je bila tudi konfe-
pnea, ki se je prej vriila v 
Jvorani nodnika Geo. Murphyja, 
governorjevega braU, preme-
K*na v hotel. 

Zgodovina t e g a konflikta. 
Pa i večjega v avtni industriji, je 
M j n a . Borba ae je vriila 

mogočno korporacijo in 

Danes je spet rojatni dan Abrahama Lincolna. 
Zakaj se spominjamo Uncolnovega rojstnega dneva? 

• P % M 6 , Ker je bil Tincofc p n T p f f l i ^ Združenih držav, ki 
je pokazal socialni Čut do trpečega človeka, zasužnjenega člove-
ka, izkoriščanega človeka. 
» Zato, ker je bil Lincoln predhodnik Debsa in vseh onih velikih 

demokratičnih ljudi nase dobe, ki so dali svoje življenje boju 
za ekonomsko svobodo, industrijsko demokracijo in socialno 
pravico.* 

Zato, ker vidimo v Lincolnu človeka, ki je ob zarji ameriškega 
kapitalizma že videl, da z velikim individualnim bogastvom pri-
hajajo tudi velike socialne krivice v Ameriki.' 

Sledeče Lincolnove besede, izrečene pred 65 in 70 leti, ne bodo 
pozabljene, dokler bo živela socialna krivičnost kjerkoli na svetu: 

"Delo Je več ko kapital. Delo je prvo in neodvisno od kapitala. 
Kapital je le sad dela in bi ga ne bilo. Če bi ne bilo dela . . . 

Ker delavci ustvarijo vse dobre, at vari, bi bilo pravično, da 
imajo delavci največ dobrih stvari . . . Zgodilo se pa je v vaeh 
čaaih zgodovine, da Je večina delala, manjšina Je pa uživala sado-
ve dela večine. To je krivično in mora prenehati . . . 

Amerika z vsemi svojimi ustanovami pripada ljudstvu, ki tu 
živi. Kadarkoli ljudstvu ne ugaja obstoječa vlada, ima (ljudstvo) 
ustavno pravico, da vlado popravi ali izboljša In revolucionarno 
pravico, da jo strmoglavi . . . " 

Sitni 
*'!'>. a militantno avtno unl-

k 1 J«- včlanjena v I>ewieovem 
JdUru za industrijsko organl-

stavka Je pera-
gráis produkcijo v 40 tovar-

i š Jih ima korptf racija v 86 
M državah. V kon-

•ktu J* bik> prizadetih 136,000 
1 k. ao izgubili v mesd-

< ili okrog $1,000,000 na 
*«M»d izbruha stavke. Na dru-

*,r*r.i je korporacije izgubila 
- dobtfka, ko je atavka 

tevila produkcijo avtomobilov. 

Japonski militan 
sti znižali budžet 

Velika draginja prisili-
la vlado na akcijo 

Tokio. 11. febr. — Alarmira-
na vsled velike draginje, ki stal-
no narašča, je japonska vlada 
odredila znižanje vladnega pro-
računa za okrog S.6%. Te re-
dukcije bodo najbolj občutile 
krajevne vlade, katerim je zvez-
na vlada znižala subvencije za 
okrog 150,000,000,000 jenov. 
Celotni budžet je bil reduciran 
od treh milijard na približno 
770,000,000,000 Jenov. 

Celo militariatl, ki dominira-
jo vao japonsko notranjo In zu-
nanjo politiko, eo pristali na 
manjše znižanje izdatkov za ar-
mado in mornarico. To zniža-
nje znaša okrog 40.0C0.000 je-
nov. Na znižanje ao pristali, ko 
jim je finančni fntnfiter pojas-
nil, da vsled velikega narašča-
nja een je povsem možno, da 
vojni in mornarični department 
ne bo mogel izvesti ekopanzij-
skega programa. Japonska po-
rabi okrog 50% proračuna za 
militarizem. 

Domače vesti 
Veatl iz Penne •9 

Strabane. Pa. — Jos. Novak, 
dobro znani bivši hišnik doma 
društva Postojnske jame št. 
138 SNPJ, se je zadnje dni pre-
selil s svojo ieno v svojo jiovo 
hišo v Strabanu. Obilo sreče v 
novem domu, Jože! 

Nov grob v New Vorku 
New York. — Te dni Je tu u-

mrla Fannie Habjan, roj. Ovca, 
stara 45 let in doma Iz Domžal. 
Precej čaaa je bolehala in zapu-
šča dve hčerki. 

Novice iz Minnesote 
Ely, Minn. — Tukajšnji Ko-

mercialni klub ima med svojimi 
člani sledeče rojake: Jos. Virant 
(predsednik), F r a n k Jenko, 
Frank ftvajger, Adolf Polenšek, 
Frank V. Štrukelj, John Dra-
govan, John A. Smrekar, Jack 
Pošak. Frank Zgonc, Anton 
Klun. Math Kapš, Anton Klun 
in Nick J. Popovič. 

Vesti ht Južne Amerike 
Buenos Aiivs. Arg. — Tu-

kajšnja dva slovenska tednika 
Novi Ust In Slovenski tednik 
sta se sdružila In začela v ja-
nuarju izhajati kot en sam list 

zdaj edini slovenski časopis v 
JuftnI Ameriki Novi tednik 
yravi, d « bo glasilo našega de 

Vmešavanje v 
avtno situacijo 

Green inaiatira na juria-
dikcijo poklicnih unij 
Washington. £ (FP ) — In-

tervencija Ameriške delavske 
federacije v stavki pri General 
Motora z zahtevo, da korporaci-
je ne prizna avtne unije kot edi-
ne predatavnice avtnih delav-
cev, je večje poleno pod noge 
stavkarjem. Greenova zahteva 
glede juriadikcije poklicnih unij 
nad avojimi strokami v avtni 
industriji se v načelu mogoče 
razlikuje od vmešavanja Flint-
ske zveze, toda taktično ni med 
obema nobene njzlike. 

Green nI hotel objaviti svoje-
ga telegrama ^lichiganakemu 
governerju Murphiju, v katerem 
je protestiral d » bi bila avtne 
unija priznana atf edino zaatop-
nico avtnih delavicev. Toda tu-
di ni vedel pravega odgovora na 
vprašanje, kje je razlika med 
njegovo Intervencijo in zahtevo 
vigilantake Flintsjte sveže. "Raz-
lika je v principu ene velike u-
nije, mar ne," je bil njegov dvo-
umni odgovor, i , 

Green je priznal, da je 90% 
avtnih delavcev pod juriadikci-
jo avtne unije in da ostalih 10% 
izurjenih delavoev niso vsi or-
ganizirani. Nad temi delavci 
ai laste kontrolo ali juriadikcl-
jo razne poklicne unije. 

Eksekutiva federacije, ki je 
pričela s svojim četrtletnim 
zborovanjem, bo razpravljala o 
vprašanju aedečih stavk in o 
"vsej situaciji glede CIO." 
Motno je, da bo proti slednje-
mu sopet odprto nastopila. 
ZblUanje obeh skupin je danes 
bolj oddaljeno kakor Je bilo 
kdaj prej. Od&oftaj* med obe-
ma skupinama je federacija s 
svojo intervencijo v avtni stsv 
ki še poslabšala, kakor tudi al 
tuacijo avtnih delavcev samih. 
Namesto podpore dobivajo od 
nje — polena. 

Pri governerju države Maasa-
chusstts je eksekutiva proteati-
rala radi njegove opozicije pro-
ti sprejetju ustsvnegs amend-
menta proti otroškemu delu. 

Vlada določila 
plače za krojače 

Delavaka tajnica odre-
dila $15 minimalno 

na teden 
Washington. —' (FP ) — V 

smislu Hsaley-Walshevega za-
kona je tajnica delavakega de-
partmenta Francea Perklns do-
ločila $15 minimalne plače za 
40 ur na teden za vaa podjetja, 
ki delajo blago ali moško obleko 
za vlado. Podjetnik, ki ae ne bo 
držal teh predpisov, ne bo dobil 
vladnega naročila. 

Delavaka tajnica je podvzela 
to akcijo po obširnem zaališanju 
pred javnim kontraktnlm odbo-
rom (Public Contracts Hoard). 
Podjetniki na jugu so insisti-
rali na nižjo lestvico za jug, kar 
pa je delavska tajnica zdvrgla, 
češ, da bi bila taka črta le u-
met na in da izdelovanje blaga 
vzame prav toliko deta na jugu 
kakor Izdelovanje obleke na se-
veru. , 

Kakor poroča delavski odbor, 
projema v prizadeti industriji 
polovica delavcev manj kakor 
$15 na teden Vladna lestvica 
glede minimalne plače siičl lest 
vici Amalgamated C I o t H i n g 
VVorkers unije. Klednja je zdaj 
v pogajanjih a podjetniki za 
zvišanje plač za 11%. 

STAVKOLOMSTVO 
ZVEZE PODJET-
NIKOVODKRITO 

Zveza rekrutira atraj-
kolomce in pobojnike 
- med kriminalci 

SENATNIODSEK DO-
BIL EVIDENCO 

Waahlngton. — (FP) — Rav-
natelj National Metal Trades 
Association Homer D. Sayre je 
pred LaFollettovim senatnim 
odsekom odprto priznal, da je 
glavna In edina naloga te pod-
jetniške zveze stavkotomatvo. 
V nji je uključenih 052 družb 
kovinske industrije, ki izdeluje-
jo vsakovrstne atvari. Med te-
mi podjetji ao tudi avtne fir-
me. 

Zveza ima svoj glavni stan v 
Chicagu. V njenem svetoval-
nem odboru, ki določa smernice 
organizacije, sedi med drugimi 
K. T. Keller od Chryslerjeve 
korporacije v Detroitu. Poleg 
njega in desetih drugih članov 
j e v odboru tudi David Wilaon 
od Wilis-Overland Co. v Toledu, 
O. V svežo spada tudi Fiaher-
jeva tovarna v Detrpltu In Har-
rison Radiator Corp., obe po-
družnici General Motors. 

Ta zveza nima drugega posla 
kakor zalaganje svojih članic s 
šplonl, stavkolomc! In gardisti 
ali pobojniki. Te ljudi zelo ra-
da rekrutira med kriminalci. 
Med 42 pobojniki, katere js zve-
za poslala iz Chicaga v Kent, O., 
za razbitje stavke pri Deeksr 
Co., je bilo na primer 16 krimi-
nalcev. 

Strajkolomska procedure te 
podjetniške* zveze Je sledeča: 
Kadar pri kakšni včlanjeni fir-
mi nastane stavka, zveza pre-
vzame na željo kompanlje popol-
no kontrolo nad situacijo. Kom-
peniji prsskrbl do 70% delov-
nih moči—akebov, katere plača 
podjetje. V slučaju, ako ae pod-
jetje želi pobotati s delavci, te-
daj podjetniška zveza lahko za-
hteva od nje povrnitev vssh 
stroškov In js lahko tudi Izklju-
čena lz asociacije. 

Ravnatelj 8ayers js sllksl to 
zvezo kot agencijo za delavske 
odnošsje vseh včlanjenih podje-
tij. Operira na principu, "da so 
interesi delsvcev in delodajalca 
najbolje zavarovani, ako Ima 
uprava' (kompanlje) popolno 
kontrolo nad fundamentalnlmi 
smernicami." Delovnlk, plače 
In delovne razmere spadajo mSd 
"fundamentalne smernice," o 
katerih ne sme imeti delavstvo 
nobene besede. 

Zvezo ovira pri njenem stav-
kolomstvu več ali manj novi 
zvezni zakon, ki prepoveduje po-
šiljanje akebov iz ene drlave v 
drugo, Organizacija al pomaga 
na ta način, da pri tem delu 
uposluje lokalne ljudi. Temu za-
konu se Je prilagodila tudi na t * 
način, da Je pričela nastavljati 
državne direktorje za rekrutlra-
iije akebov. Nastavila Je le šti-
ri, in sicer Roberta Cattlgana 
za Massachuaetts, K. C. Hotch* 

(Dalje na Z str-nI.) 

Rooseveltov načrt 
sprejet v zbornici 

U p o k o j i t e v članov 
vrhovnega aodišča 

Waahington, t D. C , 11. febr. 
— Medtem, ko predsednik Roo-
sevelt pritiska na senatorje, da 
sprejmejo njegov načrt glede 
povečanja števila Članov fede-
ralnega vrhovnega sodišča, je 
nižja kongresna sbornics s 315 
proti 75 glasovom sprejela za-
konski osnutek, ki določa pro-
stovoljno upokojitev s polno pla-
čo vsakega člana sodišča, ko 
doseže starost 70 let. V mo-
mentu, ko je prišla na dnevni 
red druga Rooaeveltova propo-
zicija glede reformiranja fede-
ralnih sodišč, je dospela iz Rele 
hiše nota, ki je ustavila proce-
duro. 

Kongresnlk Hatton Summers, 
član justlčnega odseka nižje 
zbornice, je bil informiran, da 
je justični tajnik Cummings u-
gotovll več tehničnih pomanj-
kljivosti v načrtih gleds refor-
miranja pravosodstva, to bi pa 
lahko rezultlralo v porazu Roo-
seveltovlh ciljev. Velika opozi 

Šča, ae js pojavila med konser-
vativnimi demokrati. Ti so se 
sdaj sdružili s republikanci, ki 
so skoro stoodstotno proti Roo-
seveltovlm reformam. 

Ali senat preišče 
General Motors? 

lovnega ljudstva, podpiral is» 
vse dobre socialne reforme in 
stal na braniku demokracije, 
ne bo pa poeegal v nobene 
strankarske boje v stari domo-
vini niti v Argentini In bo od-
klanjal sleherno ekatremistično 
propagando. — V 
ae ¡9 zgodila 22. 
Proti*« k Torošo v Ranatu Pri 
delu ga je raztrgal tovorni vlak. 

Nova poteza Ameriške 
delaveke federacije 

preiakavo pred Bla-
ckovim odaekom 

Washlngton. — (UN8) - 1 Ali 
se bo senat spravil nad General 
Motors s šlrokopotesno preiska-
vo, katera naj razgali korpora-
cijo pred amsrlško Javnostjo 
do kosti? Vas je odvisno od se-
natnega delavskega odaeka, ka-
teremu načeluje senator Black, 
in od senata aamsgs. Ta odask 
Ima pred aeboj resolucijo, ki do-
loča najtemeljltejšo preiskavo, 
kateri je bila še kdaj (»odvržena 
kakšna korporacije. 

Resolucija določa preiskavo v 
vse poslovanje korporacije, ma-
nipulacije, piramldlranje profi-
tov in zakrivanje Istih z name-
nom, da zmanjša davke. Nada-
lje koncentracijo korporacijo v 
rokah male skupine ljudi ter 
mehanizacijo produkcije In kdo 
ima koristi od te mehanizacije. 
Prav tako tudi glede cen, ako ni-
so v luči profltov previsoke sli 
plačs prenizke, Ns mizo bi bil« 
položena tudi vsa delavska ozi 
roma antidelavska polillka kor 
poraclje z vsem vohunstvom in 
antlunijsko propagando, katero 
korporacije širi med delavci In 
zastrupi ju je z njo splošno jav-
nost. 

Preiskava bi |H»scgla tudi v 
mednarodne rarnlflkaclje fiene-
ral Motors, v dlrektoriju k/i»< 
re sedita dva inozemske ban-
kirja iz Anglije In Nemčije. 

To preiskavo zahteva (JKf I « 
posebno še avtna unija. Vpraša-
nje seveda Je, ali imajo te unije 
toliko pristašev med senaUirJI, 
da bodo lahko isrrazili vpliv t« 
mogočne korporacije v senatu. 

FAŠISTIČNI UPOR-
NIKI 0 G R A 2 A -
JO BARCELONO 
Katalonaka vlada odre-

dila mobiliaacijo 

o b n o v i t I v B O M -
B A R D I R A N J A 

Barcelona. 11. febr. — Kata-
lonski ministrski svet Je danes 
odredil novo mobllisacljo, ker 
ne' je pojavila nevarnost nove 
fašistične ofenzive. Odredba do-
loča združitev ljudske milice a 
regularno armado, nad katero 
bo prevseLkontrolo osrednji ge-
neralni štab španske republike. 

Ministrski svet Je podvsel to 
akcijo, ko je neks uporniška 
bujna ladja otvorila ogenj na 
Barcelono. Na bombardiranje 
so odgovorili to|>ovi ljudske mi-
lice. Medvzkrižno streljanje Je 
trajalo eno uro, toda nI napra-
vilo posebne škode. 

Svet je Izdal dve nadaljnji 
odredbi. Kna teh določa utrjs-
vanje vladnih pozicij, pri kate-

ri |H proti načrtu, du ae poveča rem bodo uposlene vse delszmož-
števllo članov vrhovnega sodi- ns osebe, drugs pa ustanovitev 

obrambnega sveta. Kstalonlja 
doslej nI Imela takega svsta. Ta 
bo vodil odbijanje fašističnih 
naskokov na Barcelono. 

Madrid, U . febr. ~ Fašistič-
ni letalci so se včeraj pojavili 
nad mestom Alcalá de llegares 
In vrgli večje število bomb. Ne-
kaj bomb Je padlo na bolnišni-
co Rdečega krita ln so ubile Ui 
ranila več bolnikov. Eksplosije 
bomb so rasdsjals tudi več po* 

Resolucija sa temeljito AW*]* de H,nArM ,ÄÄI n c e v t u c i j « K « k v u m j i i v ^ m ( ) J ^ ^ ^ ^ nd Ma-

drlda. 
Berlin, U. febr. — General 

Wilhelm Faupel, representant 
Nemčije na ozemlju, katerega 
kontrolira • general Francisco 
Franco, vrhovni povsljnlk faši-
stične srmsde v Španiji, Js do-
spel včeraj v Berlin, kjer ss js 
sestsl s Hitlerjem in mu poro-
čal o okupaciji Malage po upor-
nikih, Po razgovoru s Hitler-
jem Je Faupel napovedal popol-
no smsgo fsšlstov najkasnsjs v 
petih tednih. 

Washington, h ' II. f e b r . l ^ H ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ H 
— ICksekutiva Ameriške delav-1 — . 
ske federacije Je včeraj izdala abetinekega rasa 
čarter unijama, ki Imata ope-
rirali na polju, katerega si la-
sti unija sdruženlh tekstilnih 
delavcev, ki Je včlanjena v Lewi-
oovem odboru za industrijsko 
organizacijo. Dalje Je ekoeku-
tlva dala čarter nov! centralni 
delavski uniji v Huttu, Mont. 
ki bo konkurirala z Lewieovo 
unijo Mine. Mili A Smelter 
Workers. Prvi dve uniji, ki sta 
dobili čarter od federacije, sta 
Amalgamated Imcm Operators 
In International Union of 8p!n 
ners. 

na kpaneki fronti 
Valencija, ftpanlja. — Iz |h*I 

JarmlJene Ktioplje Je prlšol 
Spanakomu delavstvu na pomoč 
sin rasa Imruja Ohveta. "Prišel 
sem. " Je ob prihodu v Valette!-
jo izjavil, "da se »»rim v med-
narodni brigadi In pomagam 
ApanlJI, da ne bo uničena kakor 
Je bila moja domovina po Ita-
liji. Od izida te vojne zavlei 
usoda vseh svobodnih narodov 
In bodočnost onih, katere Je za-
sužnjil fašizem, Obramba de-

Stavka krojaških 
delavcev odvrnjena 

Podjetniki ae podali 
uniji 

1'hlladelphla, Pa. — (FP ) — 
Htavka HOOO krojaških delavcev, 
ki so organizirani v Interna-
tional Ladles Gsrment VVorkers 
uniji, je bila zadnje dni defini-
ttvno odvrnjena s sklenitvijo 
nove |>ogodbe. Unija Je zo|iet 
postala faktor v tukajšnji kro-
jaški industriji z veliko stavko 
lets I MM, ki jn bila izbruhnila 
še pred Nit A, 

Nova iiogodlm določa $14 mi-
nimalne plač« za začetnike v to-
varnah za bombažno obleko in 
$15 na teden v tovarnah za svl-
Jano obleko. Ilczači bodo dobi-
vali minimalno na (eden. 
Hobotno delo je odpravljeno ln 
unija je dobila pravico do nad-
zorovanja tovarn in pregledo-
vanje poslovnih knjig ter na-
stavitev tovarniških predsedni-
kov (shop chairmen). 

To je bil |»rvl apopsd med u-
nijo In |*idjetnlkl od velike stav-
ke leta 1988. MM! voditelji in 
članstvom Je veliko veselje nad 
to zmsgo 

mokracijc v ftpenljl pomeni tu-
di l"J za neodvisnost Rtiopije. 
Italijanska letala sdaj mor» le-
ne In otroke prav tako kakor ao 
ubijala moje ljudstvo. Upam 
pa, da ftpenije ne bo tako ne-
arrrns kakor je bila meja do-
movina in da ne bo nikdar pod-
jarmi Jena po fašistih." 
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Kakšna nebesa? 

Naši klerikalci že leta in leta godejo, da so-
cialisti iščejo nebesa "te na Um svetu"; ne-
prenehoma godejo o "socialističnih nebesih" 
ali "socialističnem paradižu". 

Razume se, da pri klerikalcih je to golo nor-
čevanje In — ironično dovolj — Ae na misel Jim 
ne pride, da se s tem indirektno norčujejo is 
lastne vere v nekakšna posmrtna nebesa. Opa-
zil i smo celo, da delajo to primero tudi takrat, 
kadar bi radi resno argumentirali o socializ-
mu. Iz tega se vidi, kako so naivni in nespo-
sobni za vsako resno argumentiranje o social-
nih vprašanjih. 

Seveda, če jim to zasmehovanje "nebes" pri-
ja, naj ga imajo,naj se ga poslužujejo kolikor 
jim drago,« Socialistov ne more to prav nič 
boleti — saj ni s to frazo nič pobitega in nič 
dokazanega. Ako na primer kakšen klerikal-
ni "učenjak" govori ali piše, da so se "sociali-
stična nebesa" ali "rdeča nebesa" zdaj tu in 
zdaj tam izjalovila, ni s tem dokazal Mi kon-
kretnega, marveč samo Usede siplje. 

Preprosti delavci, ki ne poznajo socialistič-
nega programa, morajo vedeti, da socialisti se 
iščejo nobenih "nebes na tem svetu." Sociali-
sti sploh ne vedo—in v tem pomenu ne ve nihče 
— kaj so nebesa. Na tista legendarna nebesa, 
ki eksistirajo v spisih organiziranih religij že 
tisočletja, mi ne zidamo. Ta reč spada v mi-
tologijo ali bajeslovje, dočim so socialna vpra-
šanja realnost, nekaj resničnega. 

Socializem je v svoji osnovi znanost ali v 
drugem pomenu znanstven načrt novega druž-
benega In gospodarskega reda, nobena znanost 
pa ni perfektna; vsaka znanost se razvija od 
stopnje do stopnje, bodisi v teoriji ali praksi. 
Socialisti, ki resno rszpravljsjo, niso še nikdar 
in nikjer rekli, da js socializem perfektna, to-
rej popolne in zadnja slika človeške družbe. 
To se prsvl, da boljšega sistema za socializmom 
ne more več biti. To bi bil nesmisel — bilo bi 
docela neznanstveno. 

Socialistični načrt je le nova stopnja v eko-
nomskem in socialnem razvoju človeške družbe. 
Pristaši tega načrta računajo, da ta stopnja 
nastopi s dozorelostjo in razpadom kapitaliz-
ma, ki je današnje stopnja ekonomskega in so-
cialnega reda človeške družbe. Vse te stopnje 
so nujna posledica načinov produkcije življenj-
skih potrebščin. Kadar ae začne izpreminjati 
način produkcije, se istočasno, zavedoma ali 
nezavedno s strani ljudi, Ispreminja tudi eko-
nomski in socialni red. Kapitalistični način 
produkcije je v svojem bistvu individualen ali 
privaten, zato. je tudi produkt individualna ali 
privatna lastnina? V zadnjih tridesetih letih 
se je |ia produkcija s pomočjo strojev tako me-
hanizirsla, da ni več individualna, marveč po-
staja bolj in bolj socialna, dočim je produkt 
socialne proizvodnje « « vedno individualen, 
privaten predmet. Ta kontradikcija je naj-
očitnejši znak socislne kriz«', ki je prehodna 
doli«, ko stari gos|sidar*ki sistem razpada in 
se umiče novemu. 

Omenjena kontradikcija Izgine čim se so-
cialna produkcija raztegni tudi na lastništvo 
in porabo proizvoda, z drugimi liesedami: čim 
se socializirajo vsa sredstva produkcije. To 

• bii socializem. n f " 
Iz teh zaključkov socialisti naglašajo, da 

socialistični sistem človoške družbe mora biti 
za delavca boljši kot je kapitalistični, ker v tem 
sistemu izginejo ekonomski In socialni razredi 
in s tem vred izginejo ekonomski in socislnl 
privilegiji. M tem pa še nI meno. da bodo de-
lavci imeli aamo pravice in itolienih dolžnosti. 
Niti malo ne! Kjer bodo pravice, tam morajo 
biti* tudi dolžnosti. Kkonomaka demokracija 
in socialna pravičnoet je baA v tem, da liodo 
morali vsi zdravi in apoaolmi ljudje izvršiti 
svoj dt*U*ž korist nrga dela za družbo. Ta so-
cialna dolžnost slehernika ostane tudi potem, 
ko bo vse težje fisično delo prenHkeno na stroje 
ir^ko bodo tudi temeljne sirovlne (živež, kovi-
ne, snov za obleko itd.) proizvajane s kemljsko-
fisikslnimi procesi v tovarnah In ko se človek 
popolnoma osvobodi d«*la na polju in |iod zem-
ljo. 

Kljub vsemu temu bo dovolj dela in dolžno-
sti. Tistih idealnih "nebna*. o katerih Je pri-
mitivno človeštvo sanjalp tisočletja, ne bo ni-
kdar. Zato je l**daato govoriti o "kakšnih 
a*be«ih", resen če se to omenja v fantazijah 
in pesnitvsh IVinikom so namreč dovoljene 
vse m«ifoče in nemogoče sanjarije. 

Človeška sreča, ki Je mogviča. Je samo v ko-
ristnem delu in uživanju tega M « . - Vsaka 
druga sreča je prevara In prasrn sen. 

Glasovi iz naselbin 
Delavske razmere 

Sharon, Pa. — Delavske raz-
mere v naši dolini so dokaj po-
voljne za tiste, ki imajo stalno 
delo. Pretekli teden sem poto-
val od tovarne do tovarne, da 
se sam prepričam, kako gre % 
delom v tej naši dolinL 

Najprej sem se nekoliko po-
mudil pri American Sheet and 
Tin Plate Co. Tam so mi de-
lavci povedali, da delajo noč in 
dan s silno naglico; tovarna v 
svoji zgodovini še ni nikdar ta-
ko s polno paro delala kot baš 
sedaj, in to že par let. V tej 
tovarni je dokaj različen zaslu-
žek, odvisen od prostora in de-
lavca. Najnižja plača Je na 
uro 54c In naprej do $1.60 na 
uro. V omenjeni toVarni se de-
la od osem do deset ur dnevno. 
Saj to ni nič novega, odkar je 
federalno vrhovno sodišče za-
dalo "newdealski" Nlrl usodne 
udarce. "New deal" Je posta! 
"old deal". Novi "deal" se je 
preselil v večna lovišča. Neka-
teri za njim žalujejo, nekateri 
pa mu privoščijo. Torej Viš-
njevi Orel in njegova soproga 
Nira sta uradno proglašena mr-
tvim. Ce devet najvišjih sod-
nikov te dežele tako reče, po-
tem mora biti res. 

Nadalje sem šel h Carnegie 
Illinois Steel Corporation. Tu-
di pri Carngeie obratujejo noč 
in dan. de dalje sem taval do 
American Steel and Wire Co. 
Tukaj je pa slino žalostno. Ta 
tovarna je zaprla svoja vrata že 
pred dvema letoma, i*>čiva in 
spi spanje prevlčnega. Tisoč 
delavcev je prizadetih. Ustavil 
sem se tpdl pri National Malle-
able and Steel Castings Co. V 
tej tovarni delajo prilično do-
bro. Potoval sem do Sharon 
Steel Hoop Co. Tudi tukaj se 
dela zadovoljivo. Končno sem 
se ustavil pri Westinghouse 
Electric Co. Ta Je največja 
tovarna v naši dolini in v tej 
tovarni lahko dela do pet tisoč 
delavcev. Sedaj delajo v ome-
njeni tovarni s polno paro. 

Delo dobiti nanovo v naši na-
selbini je nemogoče. Veliko je 
še brezposelnih delavcev, ki ži-
ve na rellfu. 

Jack Jert, 262. T 

Z zapsdne strani Clevelanda 
Cleveland, O. — Kakor dru-

god, smo se tudi pri naa začeli 
malo bolj zanimati za vse stva-
ri, naj si bo pri društvih, klu-
bih ali drugih organizacijah. 
To pokazuje, da nI ljudstvo več 
obupano in žalostno, kakor je 
bilo v letih depresije. Dokaz so 
društvene veselice, na katerih 
je vedno velika udeležba. Tako 
je pri nas. Le tako naprej! 
Drug drugemu moramo poma-
gati in skupno delati v slogi. 

Za skupno stvmr m je savsel 
tudi Klub slovenskih zspadnih 
društev, ki Ima v svojem načrtu 
za tekoče leto več prireditev s 
programi, veselicami in pikni-
ki. To je naša edina pomoč, da 
pridemo do zaMljenega cilja, 
kajti mi Slovenci na zapadni 
strani Clevelanda nujno potre-
bujemo svoje laatno shajališče. 
O tem smo prepričani vsi. To-
rej naprej do nMJenega cilja! 
Udeležujte se klubovih priredi-
tev, da si malo opomoremo. kaj-
ti naša blagajna Je še pičla. Ce 
se ne motim, premore okrog 
ensjststo. . I<epa vsota, ampak 
premajhna sa tako naselbino 
kot je naša. lani je naš klub 
Jako lepo napredoval. Priporo-
čam tudi vsem včlanjenim dru-
štvom, da M za nekaj časa svo-

je prireditve malo omojilii, ka-
tera niso v potrebi, /fako së bi 
dalo klubu več prilike, da/ bi 
njegove prireditve uspele. F ' 

V naši slovenski metropoli je 
več Slovencev, ki'se malo ali pa 
nič ne zanimajo za napredek in 
kulturo. Želim, da nam prisko-
čite na pomoč in pomagajte do 
lepšega uspeha, kar so v korist 
vam In vašim otrokom. Pred 
kratkim so slovenske žene usta-
novile svoj ženski odsek Kluba 
zepadnih slovenskih društev, 
katerega namen je, da pomaga 
Klubu do boljše bodočnosti. 
Dolžnost vseh žen in deklet je, 
da pridejo oziroma pristopijo v 
ta nov žehski klub. 

Klub društev priredi veliko 
veselico s programom v nedeljo 
popoldne dne 14. feb. v dvorani 
Sachsenheim na Denison ave. 

—r*4«raU4 Picture. 
Jawaharlal Nehru, vodja na-

cionalistov v Indiji. 

splošno razpoloženje in naši 
aacnaenneim n» pevci bodo spet pričeli Z VOjO-
Začetek ob 3. uri. Program bo £ trdno upam. 
obširen in uprizorjena bo igra F 

"Radi oreha", ki prikazuje na 
komičen način prepir dveh kme-
tov, ki se kregata radi oreha, 
kateri raste na meji njihovih 
posestev. To bo povzročilo obi-
lo smeha. Slišali boste tudi le-
pe domače pesmi, ki jih zapoje 
debro znani zbor "Zvon". Na-
stopi tudi več solistov in dru-
gih talentov. Program bo ta-
ko zanimiv, da se ne boste ke-
sali, ako pridete. Zato pridite 
vsi od blizu In daleč. Vstopni-
na samo 30c za popoldne in zve-
čer. Po programu bo ples za 
mlade In stare. Igral bo izvrst-
ni Simsov orkester. Na svide-
nje v nedeljo popoldne! 

taJMkp 

Zldanšek vzpodbuja k aktivnosti 
Sharon, Pa. — In spet sem na 

"kratkih počitnicah," kajti mu-
hasto vreme mi še vedno ovira 
potovanje po naselbinah. Dne 
7. feb. je bilo vreme precej u-
godno, pa sem dejal ženi, naj 
pripravi okusen zajtrk, ker sem 
se namenil, da obiščem društve-
nega tajnika radi dolžnosti, ka-
tere mora vsak pošten član pra-
vočasno izpolniti. Naš vesten 
Ujnik Frank me je takoj infor-
miral, da mu kmalu poteče na-
ročnina na Prosveto in da bo 
meni dal priliko, ker sem star, 
do zadevnih privilegijev, sakar 
se mu iskreno zahvaljujem. Na-
to sem obiskal še par drugih so-
bratov In se podal v Slovenski 
dom, kjer naši natakarji vselej 
posetnikom z veseljem postrv-
jo s svežim pivom In drugimi 
pijačami, ki so tam na razpoS-
go. Pristopil sem k našemu 
društvenemu blagajniku Anto-
nu Valentinčiču in deležen sem 
bil požirka tekočine, ki sem* si 
jo zaželel. Kmalu se je skupaj 
zbral skoro ves društveni od-
bor in naši skupini se je pridru-
žil tudi slovenski trgovec Mar-
tin Trobenta ter natakarju n-
kazal, naj vsakemu natoči čašo 
piva in kozarček žganja. Nata-
kar je seveda povelje z veseljem 
izpolnil. Temu so sledili ostali 
odborniki, pri tem pa so mene 
domu, se je o tem lahko sam 
isvzeli. Pogovarjali smo se o 
tem in onem. Naši rojaki so ze-
lo prijazni In postreŽljivi. Kdor 
je te bil v našem Slovenskem 
prepričal, tako tudi o prijazno-
sti naše naselbine. To resnico 
ml bo vsak rad potrdil. 

Izvedel aem, da tukajšnje 
pevsko društvo več ne obdržuje 
pevskih vaj. Toda tega ne ver-
jamem. Morda se vaje ne vr-
šijo le začaano. Ko bo spet pri-
šla med naa vesela pomlad, ko 
Imdo začeli pihati gorkejši ve-
trovi. tedaj se bo izboljšalo 

Slovenski dom v Sharonu ni-
kakor ne sme biti brez pevske-
ga zbora! Slovenski dom v Sha-
ronu ne sme biti brez slovenskih 
igralcev! Slovenci v naselbinah 
Farrell-Sharon moramo biti po-
nosni na na$ Slovenski dom! 
Naša sveta dolžnost je, da pod-
piramo Slovenski dom! Dalje 
je naša dolžnost, da podpiramo 
naše pevce in igralce! Vse to 
je naša dolžnost, dolžnost nas 
zavednih rojakov! Naša sloven-
ska naselbina ne sme zaspati, 
temveč delovati na naprednem 
delavskem kulturnem polju še 
naprej! Naša dolžnost — dolž-
nost nas vseh skupaj — je, da 
poskrbimo, da se bo naše na-
predno delo nadaljevalo! To pa 
zahteva, da skupno podpiramo 
naše pevsko društvo! Dolžnost 
vseh je, da našemu pevskemu 
zboru damo moralno in gmotno 
pomoč! Ako ne bomo imeli v 
svoji sredi pevskega društva in 
domačih igralcev, bo nastalo 
med nami mrtvilo. To dvoje je 
ponos vse naselbine! 

Pričakujemo in želimo, da bi 
v bližnji bodočnosti imeli prili-
ko videti nastop našega pevske-
ga društva in naših igralcev! 
Naprej! Kjer se uprizarjajo 
naše Igre in pojejo naše sloven-
ske pesmi, tam je moje življe-
nje! 

Anton Zldanšek, zastopnik 
Prosvete. 

prosilo, da jim da na ogled ne-
kaj svojih večjih del. Umetnik 
jim je radovolje ustregel in iz 
večjega števila slik so si izbra-
li sliko, ki predstavlja "Sloven-
ske kmečke koče." 

Ta slika jim je ostala v spo-
minu iz leta 1984, ko je dobila 
častno priznanje v istem muze-
ju na umetnostni razstavi. Baš 
ta slika je bila nagrajena v či-
kaškem umetnostnem muzeju 
leto poprej. 

Vbdstvo muzeja si je torej 
izbralo sliko, ki je bila večkrat 
odlikovana in je zato velike 
vrednosti. Da je res temu ta-
ko, priča dejstvo, da je bila raz-
stavljena ob času proslave 100-
letnice mesta Cleveland v zbir-
ki umetnostnega muzeja. 

V umetnostnem muzeju nas 
kot narod ni do sedaj še noben 
umetnik representiral, vemo pa, 
da so ocenjeni posamezni naro-
di po svojih kulturnih delih in 
vrlinah. Žalostno bi bilo, da ne 
bi bili zastopani tudi Slovenci. 
Ta slika bo narodov dar muze-
ju, kjer se nahajajo umotvori 
vseh odličnih umetnikov. 

Iz vseh teh razlogov se nam 
je zdelo potrebno stopiti korak 
dalje in pokloniti v hram umet-
nin tudi delo sina slovenskega 
naroda. Kot je razvidno iz po-
danih vsot, se nam je želja že 
delno uresničila. Dobiti pa mo-
ramo še $152.73. 

Zato se obračamo na naša za-
vedna društva, da nam sedaj o-
na priskočijo na £omoč s pri-
spevki, da se ifebere potrebna 
vsota. V enakih slučajih, ko 
je š|o za ugled naroda, so goto-
va društva razumela in so se vse-
lej odzvala vabilom za prispev-
ke. Vsak dar bo hvaležno spre-
jet. Vsi prispevki bodo objav-
ljeni v lokalnih listih. Društve-
ne tajnike prosimo, da pošljejo 
vse prispevke na našega blagaj-
nika: Joseph Okorn, 1096 E. 
68th st., Cleveland, O. 

Ivan Kapel, tajnik, Joseph 
Okorn, blag., Krist Stokel, 
predsed., John Filipič, pod 
predsednik. 

Poročilo odbora za nabavo Pe-
ruAkove slike 

Cleveland, Ohio. — Odbor za 
nabavo Peruškove slike, ki je 
bila podarjena elevelandskemu 
muzeju, si šteje v dolžnost po-
ročati slovenski javnosti o na-
kupu slike in obveznostih, ka-
tere ima še do umetnika. 

Meseca aprila lanskega leta 
so se zavzeli učenci umetniške 
šole Slov. narodnega doma in 
starši teh učencev, da nabavijo 
eno izmed slik edinega sloven-
skega umetnijca v Ameriki, H. 
G. Peruška, in jo poklonijo v 
dar elevelandskemu umetnost-
nemu muzeju. 

Ta sklep je bil objavljen v 
časopisih in javnost je idejo z 
veseljem sprejela. V ta namen 
sta bili aranžirani dve priredi-
tvi: igra dram. društva "Ivan 
Cankar" je prineala $167.78, 
plesna veselica pa $63.49. Pri-
spevki posameznikov so znašali 
$16.00. Skupni dohodki za na-
bavo slike so bili $247.27. 

Ona nabavljene slike je 
$400. Torej nam še manjka 
vsota $152.73. 

Kp je vodstvo umetnostnega 
muzeja izvedelo za našo name-
ro, je stopilo takoj v stik z u-
metnikom Peruškom in ga na-

"Snega fmsmff naprodaj" 
Biwabik, Minn. — Prigibno 

pošiljam polletno naročnino na 
Prosveto. Tukajšnje razmere 
so še vedno take kot so bile 
pred petimi leti. Kakor ni no-
benega zaslužka, tako ne more 
biti nič drugega. Ker pa ni 
drugega, imamo pa cele kupe 
snega. Toliko ga je, da ga ne 
moremo odmetavati. Ako bi ga 
kateri rojak morda kaj rabil, 
ga tukaj dobi prav po nizki ce-
ni. Imamo ga naprodaj! 

V Prosveti večkrat čitam do-
pise Antona Zidanška, ki se še 
vedno dobro počuti, dasi je že 
čez 70 let star, in da še vedno 
uživa dobro kapljico in rad po-
je ter tudi pleše. Kakor vidim, 
sva enih let, kajti tudi jaz jih 
imam 70 na moji grbi in še ved-
no rad kaj dobrega popijem ter 
tudi zapojem, kadar pride sku-
paj primerna druščina. Le ta-
ko naprej, dolenjska korenina! 
Jaz sem pa Kraševec, zato sem 
pa še vedno žejen, namreč po 
tisti Šunki, ki so jo naši davni 
pradedi vzeli Krlstu in Petru, 
ko sta vandrala po Krasu in se 
z njo bahala. 

Frank Kartah, 211. 

i in nesrečni zakon 

Nove M*e v Chicago, katere Je i gradila f. stanovanjska administracija. 

Eksplozija bombe 
Readlng, Pa. — Ob 11. zve-

čer dne 5. feb. se je raspočila 
bomba pred Berkshire Knitting 
Mili Co. na zapadni strani. Sko-
da ni bila velika. Tik ob steni 
je naredila dva čevlja široko in 
čevelj globoko luknjo v zemljo. 
Dasi niso dosedaj še nikogar 
aretirali, so pa takoj uvedli 
preiakavo. Seveda bodo skuša-
li zvrniti krivdo na unijo. Stav-
ka ae nadaljuje In nekateri Slo-
venci štev kok as i jo, kakor je fte 
bilo poročano v slovenskih li-
stih. Ostali Slovenci so ostali 
zvesti uniji in stavki. 

Anton Runn, 606. 

. . n ¿ ¿ 7 ™ 
Kemmerer. Wyo.—Na 5. feb. 

v rova št. 4, laat Kemmerer CoaJ 
Ca je tako hudo pobilo Johna 
MArošinskijs, da Je v nedeljo 7. 
feb. zjutraj poškodbam podle-
gel. Pokojnik je bil ¿oljske na-

| rodnosti. — Dne 6. feb. je pri 
nas bliskalo in grmelo, kakor 
potett. kar je pač redek stečaj, 
posebno sa deželo divjega peli-
na. Vremenski bogovi so letos 

j res dokaj hudomušni. 
Anten 

Zakon v današnji obliki enomoštva in 
ženstva je brez dvoma najlepši in najžlahtneL 
ši izraz socialnega čustvovanja, kajti kjer 
stoji res zakon v pravem smislu, tam «ta J 
dva človeka tako prilagodila drug drugemu 4 
je nastala duševna celota. Prav zato, ker ¿ji 
najžlahtnejši, pa je zakon tudi najobčutlS 
vejAi cvet socialne skupnosti. Cim bolj «ta 
oba zatkonca notranje zvezana, tem bolj <fc* 1 
vlja vsak izmed njiju vse, kar se v druge® 
dogaja; tem bolj vplivajo občutki, pa , v«<ii 
tudi občutljivosti enega na drugega. Ako * 
žena žalosti ali jezi, prenese ta svoja euvitn] 
takoj na moža, prav kakor prenese nanj v*.] 
kikrat tudi svojo veseloet. 

Ravno v tem pa tiči nevarnost za zakon. 
Ker sta taka dva zakonca tako selo drug m j 
drugega navezana, da občuti duševnost enegii 
vsako duševno depresijo drugega, se zelo rado 
zgodi, da letijo vse dnevne nevšečnosti im) 
obema zakoncema kot žaga sem ter tja, da m 
preprezajo od enega do drugega kot nevidne 
niti, dokler nista oba kljub vsej veliki ljube, 
zni, oziroma prav zato prav trdno ogrnjena v 
nesporazum in jezo. 

Nešteto možnosti je, da postane najsrečnej-
ši zakon sčasoma nesrečen. Mnogo lažje je že-f 
no oziroma moža za. zakonsko življenje pokvs-
riti, kakor pa ga pozneje spet popraviti, ko je i 
že nastala med obema globoka vrzel. Koliki 
je žen, ki se za vsak komad perila, za vsak ko«' 
posode bolj boje kakor za svojo zakonsko »r* 
fčo; [Vsakemu madežu v stanovanju posvf 
čajo največjo pozornost, na to, da so madeB 
v zakonu najtežje narave, pa ne pomislijo ni. 
koli. Koliko je mož, ki imajo vse svoje orodji 
v najlepšem redu, ki skrbno pazijo na to, da 
prav ničesar ne zarjavi, ki jim je pa malo 
mar, da je ljubezen že davno zarjavela, da ¡t 
postal zakon že davno sivna všekdanjost. 

Star pregovor pravi, da je zakon loterija. Zdi 
se mi pa, da ta pregovor ni popolnoma pravi: 
len, kajti sreča v zakonu ni odvisna od sluča-
ja, ampak od trdne volje za srečo in od pri.] 
-pravljenosti obeh. Žal je pa toliko možnosti, 
pokvariti mlado srečo. Koliko zla napravi it 
samo ljubosumnost, nezaupanje, vedno vpr* 
Ševanje, kje si bil, s kom si govorila itd. Ko-
liko j e žen, ki zamerijo možu vsako cigaret̂  
ki imajo ravno kup strganih nogavic na pro-1 
gramu, če bi mož slučajno zelo rad šel z njimi 
kam ven. Koliko je takih, ki slutijo za vsatoj 
besedo hudoben namen, ki zamerijo, kjer ni 
ničesar zameriti. Še je mnogo takih mož, ki ni* 
majo za ženo nikoli časa za prijazen pomenek, 
ki se jim ne zdi nikoli vredno, govoriti z to-
no kot z dobrim tovarišem. Koliko pa je »pet 
takih žen, Ip pozdravijo moža s ploho tožb, dt 
niso imele dovolj masti, da se je ubila sklfrj 
da, da je otrok prinesel slab red iz šole, po-! 
tem se pa še čudijo, če postaja mož doma ve-
dno bolj molcetv-- • • - \ 

e~ - , 
Itd. Nešteto je takih navidez neznatnih do-

godkov, na katerih se pa ravno prične xako* 
ska sreča krhati. Skoraj bi pa rekla, da imajo na 
ustvaritvi srečnega zakona žene večji delež, <k 
je bofj od njih odvisno, kakšen duh vlada v do-
mu. V zakonu zadobi žena odločujoč vfiliv s svo-
jim domačim delom, «ki jo neprimerno bolj pri; 
veže na dom kakor moža, tako da je ozračje, ki 
njo obdaja, merilo za višino zakona, katero md 
mnogo bolj poredkoma določuje. Zal, da ravno f j 
tej odgovorni vlogi toliko žen odpove in utoni 
v malenkostih. 

Ce je kje zakon že zavožen, je včasih teito 
najti pot nazaj. Včasih ne pomaga prav nič do-
bra volja enega izmed zakoncev; s svojimi po-
izkusi za zbližanje naleti pogosto na zaklenje 
na vrata, kar ga požene takoj spet še globlje »j 
prejšnjo zakrknjenost. Tu je možna samo em 
rešitev, da uporabita oba zakonca prvo prilika 
ko ju je ob kakem skupnem veselju polastili 
pripravljenost za preureditev zakonskega m-
merja. Ob taki priliki se najlažje najde mod, 
ki bo zbližal oba zakonca, in ako je na obek 
straneh trdna volja, se zgodi, da postane zakol 

obema spet isto, kar jima je bil nekoč. 
—n v SvobodLJ 

Redka bolezen 

V bolnišnici za živčna obolenja v Londonu* 
ži mlada ženska iz WimbIedona, ki je pred M « 
obolela za izredno redko boleznijo. Gre u P* j 
mer tako zvane narkolepslje, ki obstoji v t i*j 
da zapade pacient po hudem smehu ali kak*t*s 
drugem živčnem pretresu v neko stanj« 
ki traja včasih nekoliko sekund, včasih 1« 
več ur. Doslej znani primeri te bolezni bi * 
dali prešteti na prstih ene roke. Stanje om««J*j 
ne bolnice se je v tem času zelo bbolj**k>» 
zdravniki upajo, da jo bo mogoče o z d r a v i t i g 

Pred dvajsetimi leti 

(Iz Prosvete z dne 12. februarja 1917 > 

Donutf* vesti. Dopianik poroča, ds 
ska naselbina Winterquarters Utah, 
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Vesti-¡^Jugoslavije 
junkcijo, HO Fisherjeve in Che-
vroletove tovarne še vedno v po-
sesti stavkarjev. S svojimi mest-
nimi oprodami ae je družba pri-
čela zatekati tudi k ekstra legal-
nim metodam z mobiliziran jem 
tisoč.izrednih policajev iz vrst 
vigilantov. - — 

Radi te napetosti je prošli te-
den prišlo do dogovora med u-
nijo in mesto vlado, da prva ne 
bo uprizarjala demonstracij, 
mestna vlada pa da bo preneha-
la z mobilizacijo vigilantov. 
Mestni upravitelj John W. Bar-
ringer, ki je odprto na strani 
korporacije, očividno ta dogo-
vor smatra za krpo papirja, ker 
je zopet odredil, naj bodo "iz-
redni policaji pripravljeni na 
vse eventualnosti. 

Obstoj te vigilantske oborože-
ne sile je tisti dinamit, ki naj-
bolj ograža mir v Flintu. Prav 
na ta element se družba najbolj 
zanaša. Sliši se tudi, da je GM 
po neki skebski agenciji impor-
tirala iz St. Louisa 600 profesi-
onalnih stavkolomcev in prete-
pačev. 

bo odsev večine 
Izjava prcmierja Ca-

ballera pred zbor-

Valencije, Španija. — (FP) — 
"Po poraau fašiatov bo Špani-
ja takšna, kakor je Že rekel 
predsednik Azana, kakršno bo 
hotela večina Spancev." 
. Te značilne besede je izrekel 
socialistični premier Largo Ca-
ballero v govoru ob otvoritvi 
parlamenta. Caballero je tudi 
deklariral, da vlada sprejme 

Srincip kontrole prostovoljcev v 
paniji, toda kot legitimna in 

demokratično izvoljena vlada si 
pridržuje pravico do kupovanja 
orožja v tujini. 

Na vse stranke Je apeliral, naji 
podvržejo svoje politične dife-
rence glavnemu namenu: zmagi 
nad fašizmom. Tej urgenci so 
poslanci in opazovalci odgovorili 
z dolgim aplavzom. 

"Od nikogar ne zahtevam, da 
zavrže svoje mišljenje," je rekel 
veteranski vodja Španskega stro-
kovnega in aocialističnega giba-
nja, "toda opozarjam vas, da so 
v zakopih možje, ki žrtvujejo 
svoje življenje za svobodo Špa-
nije. To je vojna za neodvis-
noet. Prepričan sem v našo 
končno zmago, toda za dosego 
hitre zmage je potrebno, da je 
avtoriteta centralne vlade re-
spektirana do skrajnosti." 

Kortez ali parlament je hitro 
odobril vse dekrete, ki so bili iz-
dani po zadnjem zasedanju. Za-
sedanje je bilo zaključeno z ve-
likim navdušenjem. Mnenje pre-
vladuje, da je vlada zmožna na-
praviti konec civilni vojni v do-
gledni bodočnosti, če ne bo ovi-
rana z laži nevtralnostjo. 

Odkar je Mussolini zadnji te-
den poslal Francu 15,000 na-
daljnjih "prostovoljcev", se je 

Stavlcoloimtvo zveze 
podjetnikov odkrito 

godbo. Velika večina od 800 
lastnikov nebotičnikov v tovar-
niškem delu mesta Je še obno-
vilo pogodbo za dve leti In pri-
stala na zaprto delavnico. Za 
okrog 1A00 poslopij poteče po-
godba 20. aprila. 

Alice Roosevelt Longworth 
. ... * . / 

pripoveduje, kako senatorji izbirajo lahko kajo . . . 

^^gSSB^^ vpoštevajoč svoja grla 
"Vethrut obedujem v se*atnl resteer* 
mi Ji v kapitalu. Tmm kodi thoro vtmh 
seriatar In ftaalancl, in ktevUo, hi jih 
vidim potegniti vmn mavojteh l.uchiam, 
jm precej presenetljivo, Prmvšmprmv 
presenetijivo nI prava beseda. Kajti 
»m mi nt ja, še /ase lata 1917, sem ta seme 
posluievala l.uchies i§ silravega ramio-
gmt Ono so seres lahka hajn—prijomna 
grlu. To ja enostavno stlrav rasuro, da 
ti senatorji in pttsianai, katerih giamovi 
morajo prenakatl neprestan napor jav 
nmgm govor jan ja, morajo imeti cigareto, 
hI vpotievm njigovo grlo • • • lah ho 

• nedavnem semlvUitcii) pregled« )r ŠNHŠft 

večina odvetnikov, zdravnikov, predavateljev Itd., ki 

pravijo, da so kadili eigarete, Izrazilo svojo osebno 

prednoet za lahko kajo. 

Ugotovilo M rs. lx>agworth potrjuje razsodnost ta 

prednoeti in iatega mnenja ao tudi vodilni (imetniki 

radia, odra, f i lm« in opere, kojlh glasovi *<» njihovo 

bogastvo In ao al izbrali l>ueklee,'lahko kajo. Tudi vem 

lahko l/Mekies caaMtijo grlo - lahka kaja, pr<»«iu gotmih 

rezkld draftileev. ki ao bili mUtranjenl z Izključnim pro. 

ceeoni " I t ' s Toaated ,\ LuckJee so prijazne vašemu grlu« 
NAJFtNRjIl TOBAK— 
' IMETANA PRIDELKA* 

Lahka Kaja 

It's Toasted"-Zaščita Vašega Grla 
P R O T I D R A Ž E N J U - P R O T I KA&LJU 

Vladanje krompirja ne čoln na reki v pariškem predmestje. Krompir je Ml peale» branil 
•*w»-ke r«-publike. 



Martin Ande Nex« 

PROKLETSTVO 
ROMAN 

Prevedel Mirko Javomik 

-Ali «i 
rije, kaj? 

videl korveto? Ta ima prave bate-

tl 

bi 

Dd. in ponora, da nikdar toliko. Ta 
ie svojih dvanajst čevljev na globoko." 

• Meni se zdi, da leži pri vrhu. Morala 
odpreti plavalno Šolo, prav zarea." 

"Potem bi padlo doeti rešilnih kolajn." 
"Da. a sama bi vendar ne mogla nikdar 

utoniti r 
"Bi. prijatelj, v lastni rnaati." 
FanU sU ae složno smejala šali in kramlja-

nje ju je ojačilo in dvignilo na novo delo. 

I I 
Gospa Frankova je ležala vznak na poateljl 

in strmela v modro nebo In v počaai draeče 
oblake. 

Solza ji je s ostrega noanega hrbU vlaela 
nazaj, da človek ni vedel, kako je mogla priti 
tja, druga ji je počasi lezla po brazdah vzdolž 
lica. 

Bila je vaa motna, znotraj jo je bolelo zlasti, 
če ae je gibala. 

Toda v duši ji je bilo tako dobro kot že leta 
ne. Neprestana, jeze polna .napetost j « mini-
la, bila je atrta in občutila je prijetnoat slabo-
sti in poraza, kakor to čutijo premaganci, ko 
jih je boj do amrti utrudil. . 

Čutila je, kako so ae ji po telesu spraščale 
kite, ki ao bile dolga leta krčevito napete, ka-
ko se ji je aušila v krvi zagrenjenost in kako 
ao ae mirile poteze v njenem obrazu. 

Bilo je, kot da bi ji odpadali z udov ostri 
kremplji. 

"Strašilo! Prepirljivi hudiči Obaedena ba-
ba !" Vae te psovke je apet čula v ušesu, ko si 
jih Je koncem koncev ie sama prisvojila in sl-
cer z neko naslado. Toda zdaj ao donele le za 
to, da ao izzvenele; vae, kar je k njim spada-
lo, je vrgla a sebe, kakor ogabno kačjo cev. 

Tako! Tako! 
Z zaprtimi očmi je ležala in ae amejala, ko 

so padali oklepi. V notranjosti je raalo nekaj 
omotično toplega in mehkega, in zdaj ae Je raz-
krojila še mršavoat kot prav zadnje ogrinjalo 
in odpadla. In udje ao ae ji napenjali, prša ao 
ae jI polnila ter ae jedrila, pojoč in vznemirja-
joč ae je pretakala kri ter Jo polnila z ugodjem 
od glave do nog z brnečim veaeljem nad življe-
njem samim. 

Da, živeti: mlada, močna, krvena, v polnih 
oblikah, polna poželjenja in poželjiva. 

Sonce je aijalo na veliko plvovarjevo dvori-
šče; celo v igri žarkov po malih lužah v leske-
tanju škrli je bilo polno ameha in veseloatl. 
Vedra ao pela, če se Jfh Je človek samo dotak-
nil, in njeni lasje, ki jih je v naglici kar tako 
povrhu počeaala in jih zvila ob straneh v kite, 
ao se že spet vili kot plav gozd okrog glave ter 
ji v sončnih vrtincih padali na oči. 

Hlapci so se zaradi nje z neskončno neumni-
mi izgovori vrteli po kuhinji in po varilntcl; 
sama nadlega jih je bila, da se jih je morala 
otepati kot muh, sicer bi jI prišli do živega. 
Pravzaprav, aaj ae niti ni mogla nad njimi raz-
jeziti, če ae jI je kdo primuzal od zadaj in jo 
zagrabil za prsi Ur Jo požgačkal, da bi se bila 
rada na vea glas zaamejala, če bi ne bil molk 
dostojnejši. 

NajailnejŠl Je bil novi Kar) Jonas Paulsen, 
ki je prišel z druge strani otoka, ker ni doma 
imel Iniru pred starimi nevestami, kot ao go-
vorili. 

Bil Je zastaven fant, raven in širokopleč, 
kučmo je imel postrani» bluza je oklepala rdeč 
vrat In jedra zapestja; pleča in mišice ao ae 
{ »d tenko poletno obleko odražale jasno in bo-
hotno. Celo udar njegovih cokel j ae je ločil 
od drugih; in kadar je šel čez dvorišče, so ti-
ščala vaa dekleta na okna. 

Njena dobra prijateljica, neznatna Kriatina, 
ki ga Je dobila, ga je odjedla vsem drugim iz-
pred nosa! Gospa Frankova s* Je morata na-

smehniti — še vedno ni razumela, kako Jo mo-
gla pretrpeti poraz, čeprav je preteklo toliko 
let. 

Toda pivovar in posestnik Dara jo je sam ta-
ko gledal, da so ji bila vaa dekleta nevošljiva 
— pa je vendar imel lepo ženo in je občeval z 
vsemi odličnimi gospemi. 

Ce jo je pogledal, se je morala nasmejati, ni 
šlo drugače, tako jo Je pogrelo v vratu. In če 
jo je prijel, je morala zbrati vso svojo pošte-
nost, da je obstala. 

Zabavno je pa le bilo! In nevarno . . . eh, 
takle orjak. Pa je še njemu lastnemu gospo-
darju — tako priložila za uho, da se je kar pri-
jel. - U 

O, kako razločno se je vsega spominjala. To -^ 
da tega ni razumela, kako da se ni zaradi zauš-
nice razsrdil in je zapodil. 

Potem Je pa prišel o n v mesto, nežni kroja-
ški pomočnik Elias Frank iz Kopenhagna in vsa 
dekleta so norela za nJim kot prej za Jonasom^ 
Paulsenom, čeprav si nista bila po ničemer po-
dobna. Na veselici je plesal z njo — na čisto 
nov način, in v drugo stran, kar ni znala nobe-
na drugih deklet, niti Kristina, čeprav je bila 
nevesta Jonasa Paulsena. 

Ona pa je znala takoj in potem se je Frank 
začel sukati okoli nje in zaročila sta se. 

Toda kakšen je bil ta Ella* Frank! 
Niti malo ne, da bi se je bil kdaj dotaknil, 

čeprav bi bil to pred Bogom In pred ljudmi smel, 
saj sta se nameraval« poročiti. Niti tega nI 
opazil, kako dobro rasi« je bila. Sprehod po ce-
sti v nedeljo popoldne z roko v roki, da sta ka-
zala lepe obleke, to je bilo vse. 

Zakaj oblek« je bila edino, za kar je imel 
smisla. 

Ona bi bila sama na sebi zastran njega lahko 
sama lično oblečeno svetišče. 

In kako neumno ln leseno se je vedel, kadar 
je sama poskušala, da bi ga oživila! In ko ga 
je končno spravit tako daleč, so prihajala nje-
gova ljubkovanja kakor po naročilu, prav tako 
ko da bi jemal mero za novo obleko. Toda i e 
tedaj je rad pil, čeprav še nI bil pijači popolno-
ma udan. 

Ustnice gospe Frankove so se bridko zateg-
nile, na njih se ji je zganila beseda, ki jo je po-
gosto rabila: cunjavec. 

Potem bi bila pa fte rajši nevesta Jonasa Paul-
sena z rdeče objokanimi očmi ln z rokami pod 
predpasnikom, če je že tako moralo biti. 

2e tedaj je težko tlačila zaničevanje in pre-
zir do njega, in morala je iskati tolatbe v pojas-
nilu, da so v njegovem kraju res vsi moški taki. 

A odkar se je bila poročila s tem cepcem, tem 
šivankarjem Ellasom Frankom, pa ie davno ni 
bila več tako odporna proti nežnim približeva-
njem spojega gospodarja; in tega je bil kriv on, 
ubogi plesnjivec. Ksj je morda mogla kaj za 
to, da je bila človek ln nI mogla živeti od me-
aečlne? A hudo je pa kljub temu bilo — vse, 
kar je ta stvar privlekla za sabo. 

Kajti zdaj so prišle poaledlce in upanje na 
aramoto, ln pivovar JI Je rahlo namignil. Kro-
jaški pomočnik Frank je moral vendar že stopiti 
Iz svoje jalovoatl ln v toliko dokAsatl svoje moš-
tvo, da bi lahko »agrešil mali "prestopek", ki je 
bil potreben za raičiščenje položaja. 

Prej je gospa Frankova vedno obžalovala, da 
se je takrat tako vedla; celo kadar Je bila naj-
bolj arupena nanj, j e smatrala to za prevaro; 
zdaj pa se Je kljub nežni ubranosti nagibala k 
mnenju, da je Imela vso pravico storiti, kakor 
Je storila ln da je on vsega kriv. Morda še ne 
toliko z ozirom na samo prevaro, v tej reči je 
bila nekoliko manj trdna; kar pa Je zadevalo 
nezvestobo, pa nI prav nič dvomila. Kaj pa se 
je Frank Imel vrteti okoli žensk? Naj bi se bil 
držal steklenice, prav res, pa bi se ne bil nobe-
den od njiju opekel. 

«rlliAilBlU V (l/Stjr prtnminjir.i 

ko močno, da ga je opominjala 
na magnesi jevo plamenico! Zna-
ni "fomes annoeua", ki uničuje 
borov les, je strah praznovernih 
rudarjev, ker sveti v temnih ro-
vih z opornih brun do 20 m da-
leč. 

Kaj pomenijo taki svetlobi po-
javi v življenju nižjih rastlin, je 
težko povedati. Horda imajo na-
men, da privabijo nočne žužel-
ke k sebi, ¿a opravijo te potem 
delo oploditve. Mogoče je tudi, 
da je svetllkanje samo stranski 
pojav, k} spremlja življenjska 
dogajanja in nima nobenega pra-
vega haska, Vsekako se zdi, da 
je v zvezi s staničnim dihanjem, 
kajti bakterije se zasvetijo naj-
bolj gotovo tedaj, če pridejo po 
gibanju- v dotiko z zrakom. V 
tem primeru bi šlo torej vendar-
le za neko vrsto zgorevanja na-
vzlic temu, da je svetloba mrzla. 

So pa primeri, ki jih ni mogo-
če uvrstiti sem. Že t 1762. je o-
pazila hči slovitega naravoslovca 
Linneja, Kristijana, kako so šli 

soparnem ( julijskem večeru 
preko cvetov kreše drobni bliski 
in Iskre, pojav, ki so ga potrdili 
tudi njen oče in drugi učenjaki. 
To ie bilo prvič, da so opazovali 
svetlobne pojav« pri rastlinah 
višjega reda. Pozneje so ga opa-
zovali tudi pri sončnici. Kakor 
znano, je nekaj sličnega opazoval 
tudi Goethe na cvetovih oriental-
skega maka, a je smatral to za 
optično prevaro. Ker so opazova-
li te pojave vedno v suhem, to-
da soparnem vremenu, ko se pri-
pravlja na nevihto, ni težko uga-
niti pravega vzroka. Gre za po-
jav elektrone napetosti v ozra-
čju, kakor ga ob sličnih prilikah 
vidimo včasi v podobi "ognja sv. 
Elije" na vršičih dreves in gr-
mov, konicah stolpov Itd. 

Na popolnoma drugi podlagi 
je spet pojav "gorečega grma 
okrasnega grmiča, ki ga gojijo 
po vrtovih. Kristijana se je pri 
bližala njegovim belim cvetnim 
grozdom in je v svoje nemalo za-
čudenje oaaiila, kako je okrog 
cvetje vzplamtelo. Poznejši po-
skusi v to smer se niso hoteli 
prav posrečiti in so že vse sku-
paj smatrali za'pravlj!co. Toda 
slučaj je hotel, da so se nekoč 
približali venečemu cvetnemu 
grozdu te rastline z gorečo žve-
plenko ln glej, dvignil se je rdeč-
kast, prasketajoč plamen, ki je 
ostavil za seboj aromatlčen vonj, 
Na venečih cvetih so potem tu-
di našli rdečkaste žleze, ki izlo-
čujejo lahko vnetljivo eterično 
olje. Rastlina torej prav za prav 
ne sveti sama od sebe, temveč 
potrebuje sa svoje svetlobne po-
jave užigaječe iskre. 

Končno naj omenimo v tej zve-
zi še čudovito rastlinico, ki sicer 
ne sveti z lastno, temveč z izpo-
sojeno lučjo. To je svetlikajoči 
se mah, ki rase v vlažnih podze-
meljskih jamah, v katere priha-
ja le malo svetlobe. Posetnik tak-
šnih jam ae začudi, ko zagleda 

Razbito letalo, ki je treščilo 
nesreči, U drugih pa Je dobilo 

9wšmUi Picturm 
na tla v bližini San Fernanda, Cal. Eden potnik je bii ubitv 

težke poškodbe. 

na kamenju zelenkasto lesketa-
joče se prevleke, ki se v mraku 
čudno nežno zabliskavajo; O tem 
mahu vemo, da Ima rafinirane 
naprave za zbiranje tudi naj-
manjših svetlobnih količin, brez 
katerih bi njegove male stanice 
ne mogle živeti.. Zbira pa svetlo-
bo celo tako krepko, da jo potem 
še lahko oddaja. 
Po razpravi dr. O. Rich terja—k j. 

LUCKY STRIKES DELE 
NA MILIJONE NAGRAD 

Svetlikajoče se rast« 
j ime 
I>a nosi naAs domača kresnica 

na svojih nočnih ljubezenskih 
isiteh svetlo luč s seboj, uteg-
nemo ba* kot \ain> ljubezni brez 
težave razumeti, kakšen pomen 
I » ima še vse čeAče svetllkanje 
najrazličnejših rastlin. Je ugan-
ka, ki daje učenjakom mnogo 
snovi za premišljanje. 

V*ska gospodinja ne je že pre-
strašila. ko je stopila v temi v 
shrami»» za jedila in Je zagledala 
tam. kjer je shranila me»o ali 
ril*. svetlikajoč» » « kepo. Njen 
atrah je bil brei |M»d)age, kajti o-
be živili nikakor nista pokvarje-
ni, kakor je morda mialila, tem-

neč imata na svoji površini le ne-
šteto iietkodljhih bakterij, ki ae 
ob dotiku z zračnim kisikom za-
svetijo v mrzli luči. Podobne ža-
reče bakterije žive poaebtto v 
morju. Vaakdo je že ališal o noč-
nem. svetlikajočem se morju, 
ko ao \ idoli njegovi valoM. ka-
kor da žari skozi nje čarobna 
modrikasta ali zelenkasta ave-

tlolm. Znanosti je uspelo bakte-
rije. ki povzročajo ta pojav, 
vzgojiti celo v kulturah ln njih 
svetlobi Je tako močna, da ao ie 
predlagali, naj bi jih uporabljat 
v posebnih steklenih ceveh kot 
svetila, saj je mogoč« ob njih čl-
tatl tudi najmanjši tlak. 

Nešteto je grozotnih bajk o 
žarečih duhovih, ki plešejo avo-
je nočne pleae okrog «tarih što-
rov. To niso gole bajke, kajti tu-
di v drvarnici lahko naletimo na 
kose strohnelega lesa. ki ae sve-
tlikajo celo podnevi. V teh pri-
merih gre za les, ki je prepreien 
z micelom. "koreninami" znanih 
gob. med katere «padajo šampi-
njoni. mu Anke in .druge. V to-
ploti in vlagi imajo ti ntlcell spo-
sobnost, da ae zasvetijo. Nekoli-
ko krepkih udarcev po dreves-
nem deblu, ki t rohni v gosdu, 
povzroči v temi lahko oblačke I-
sker, ki niso nič drugega, nego 
t micelom prepreirni koščki gni 
l<K» U -.i N' |>n rnogovnikih m 
včasi rovi bledo svetijo od are-
brao lesketajoč i h *e glivaatlh 
preprog na atenah Znani rasi-
skovale« gliv Berkeley pripore-
duje o v e l i kem strahu, ki ao ga 
doživeli kmetje, ko so se vrača 
11 ponoči akosi gosd v vas ln so 

Več nego 2,400,000 nagrad je 
bilo razdeljenih v Vaših Lucky 
Strike Sweepstakes odkar se je 
pričela tekma meseca maja 1936. 

Vaše Lucky Strike Sweeps-
takes vodijo v zvezi a Your Hit 
Parade Srečne Sedmorice. Vsak 
teden skušajo ugotoviti sedem 
najbolj priljubljenih pesmi ozi-
roma napevov na podlagi proda-
je not in fonografekih rekordov. 
Pri tem pridejo v poštev melo-
dije, ki jih najraje itbirajo vodi-
telji vodilnih ameriških plesnih 
orkestrov ter melodije, ki jih 
največkrat oddajajo po vodilnih 
radio sistemih in neodvisnih ra-
dio postajah. 

Tekmovalcem je v konteatu 
dana prilika, da pokažejo, za ka-
tero godbo se prebivalstvo dežele 
najbolj zanima, s tem, da Izbere-
jo tri melodije, o katerih mislijo, 
da so najbolj priljubljene. Oni, 
ki najbolje pogodijo, dobe na-
grado v Luckies ali pa petdeset 
cigaret v ploščnatih pločevina-
stih škatljah. 

Udeleženci niBO samo pokazali, 
da poznajo priljubljene melodije, 
pač pa tudi, da poznajo svoje ci-
garete. Mnogi udeleženci, ki so 
se seznanili potom Vaših Lucky 
Strike Sweepstakes z Lucky 
Strikes, lahko kajo bogatega, 
polno zrelega tobaka, so sporoči-
li Izdelovalcem Luckies, da so 
spremenili vrsto ter da sedaj ka-
de Lucky Strike«. 

Luckies so edine cigaret, ki 
nudijo dobroto procesa pralenja 
za odstranjenje gotovih rezkih 

Jim v ao pot avetlle po tleh čud-
ne liae. Ko ao prišli do vasi, se 
jim Je akrivnoat tega avetllka-
nja kmalu razodela. Končalo ae 
je namreč ob deblu starega bo-
ra, ki ao ga bili tiati dan drvar-
ji svekli iz gozda v vas. Deblo js 
bilo vae polno micela. Ce so od-
stranili akorjo, ae je pod njo sve-
tilo tako močno, da je udarjala 
svetloba z vso močjo še akosi 
petkratno plaat papirja. Ko so 
vlekli deblo po poti, ae je od nje-9 

ga drobila akorja in to ao bile ti-
ste svetlikajoče ae liae. Botanik 
Hooker je imel v Severni Indiji 
vsak večer prave težave, da po-
miri avojega konja, ki ae je plašil 
od kupa drevesnih debel pred hi-
šo, ki so ae svetila s vso močjo. 
Osla dva meneča Je učenjak o-
paaoval ta čarobni prisor. 

Ne aamo micel, tudi klobuki 
rasnih gob se svetijo na «voji 
zgornji ali spodnji strani ali ce-
lo v svoji prerezani notranjosti 
s močno svetlobo, če pridejo v 
dotiko z zrakom To velja med 
drugim sa vrsto šampinjonov, ki 
je mana pod imenom "agaricua" 
in ki rase ob vznožju olk. Prof 
dr. O Kichter poroča o bližnji 
sorod niči teh gob z Brazilije <a-
girkua gard ne ri), ki se sveti ta-

T DO JUGOSLAVIJE, 
BREMEN-EUROPA 
Bril vlak ob Braaics In Ko ropa v Brcmmrrhavtn isjamtl 

udobno potovanj« do LJUBLJANE 
Ali potujte s priljubljenimi eksprasniml parnikh 

C O L U M B U S 

H A M S A D E U T S C H L A N D 

H A M B U R G m » N B W Y O R K 
likNSl aWttia» «»•»• m4 rkwWwii, Bwawaa sil Baakarsa. 
Pomešali ram bomo preakrbeti risa)« sa obisk ali prcaali-

tev vailh evrooakib sorodnikov. 
S a ao jaaa f l * «praSajta lokalnava u n l a al i 

H A M B U R G - A M E R I C A N LINE 
N O R T H G E R M A N LLOYD 

dražljivcev, ki so po naravi nsr 
vzoči v vsakem tobaku. To pro-
ženje je zaščita vašega grla pro-
ti draženju in kašlju. 

Poleg tega so napravljene 
Luckies samo iz srednjih listov 
najbolj izbranega tobaka, sme-
tane pridelka". Kemična anali-
za pokaže, da so srednji listi naj-
bolj primerni za lahko kajo, in 
veled tega so rabljeni v Luckies 
srednji lieti. 

Te prednosti, med drugimi, 
kažejo, zakaj je toliko udeležen-

c a 
P i n kl j av l j a , da ae 

illo na steni premočUča v Ptii ladetphijL 
Ije reveži laneitti Is tega prtepja. 

cev, ki so se seznanili s to vi 
potom Sweepstakes, začelo ki 
ti Luckiee. 

Kako dolgo? 
Kuharica odhaja, možilz 

bo. Mali Mirkec kriči za i 
"Ko se boš ločila, pridi g» 
nam!" 

POTREBUJEMO 

isurjene slamnikarice za žensk« 

buke. Pedaline and Meora Bi 
Oglasite se takoj pri: Lepman I 

Company, «00 So. Marshfield i 

Chicago, 111. —(A<h 

Trgovci! 
Restavraterji! 
Razprodajalci! 

PRIHRANITE HiO 
DO 

$125 
NA 

KOMERCIALNI HLADILNI 
NAPRAVI 

i-tt n. r. CMMNMsr 
Sara |1U 

e Dokler je še kaj zaloge! 
K e 1 v i n ator compressor 
units—1936 in zgodnejši 
modeli—so sedaj na prodaj 
po zelo znižani cent Raz-1 
lične vrste . . . od 1/8 do 
1V4 konjskih sil—prihrani-
te od |60 do $125! Ne od-
lašajte! Nabavite si sedaj! 
Samo omejeno število jih 
iiftamo še na roki. Popol-
noma novi . . . s polnim 
jamstvom. 

"Meter-Mstic" 
ali densrni na-
biralnik Je pd-
pravs, ki vsm 
omogofs, sks 
ja ista pritrje-
na na vali hla-

dilni napravi, da plaiujets 
sa napravo, ko isto rstoit«. 
Vršita en novec ali dvs m 
dan v U nabiralnik! — — 

Phone RANdolph 1200, 

Local 170 

EASY TO PAY FOR! 

COMMONWEALTH EDISON COMPAQ 
Commercial Refrigeration Division -

72 W a s t A d a m s 

Z e U č i o d r a v i » i s k r e n o pr iporočano 

Chicago. OL - "Ufleam Trtocrjero g r e a i e ^ 
trpim as aH oaprsbamih nerednoetih » 
Cam ta lahko osakomaTEkroao. - Mrs. Bmmtnu 
Nc prsiskaAaJte a kakimi drugimi odvajalnimi 

pcoji 
«ajte Triosc Jovo 
lo. rf. Ja asjSol, 

Pn vseh 
d mfutih 

f^- — — -PiiHa po braaplačni vsocec- -- g 
T r W s Bitter Wine Co„ S44 S WeUe êt Ch*** 

t Send me a t ras i 
1 Nam» 


